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ECOLE NOUVELLE
DE LA SUISSE ROMANDE |

Fondée en 1906 www.ensr.ch
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WELCOME | TO ENSR Summer Camp

GET READY TO LIVE
THE SWISS EXPERIENCE
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IN THE HEART @ CHOCOLATE FRIENDLY ALWAYS ON TIME
OF EUROPE
A few hours Approximately More than 600 companies
from Milan, 12 kilos per person working in the watch

Paris or Vienna and per year industry
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8 MILLION 4 NATIONAL ONE OF THE BEST
INHABITANTS LANGUAGES EDUCATION SYSTEMS
A little less than French, German, According to the World
in New York Italian and Romansh Economic Forum report



SPEND AL

Enjoy the Swisy Alps
“Meet people feom around, the world
Have fun and play sports
LEARN A LANGUAGE
That’y the Swisy experience!

Profiter des Alpes suisses
Rencontrer des gens du monde entier
S’amuser et faire du sport
Apprendre une langue

\ C’est ca, la «Swiss experience»!
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B2 PART OF
TRE FAMILY

M of nationalities
Excellent care
Lifebong friendsbips

Unforgettable memories

Différentes nationalités
@ Une attention permanente
Des amitiés de longue durée
Des souvenirs inoubliables
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Champéry is a small and peaceful village where
everyone is welcome as a local. The camp staff
are experienced and qualified. That makes

it the ideal place to enjoy all the activities

in total safety.

Champéry est un petit village ou les habitants se connaissent tous.
Le personnel du camp est quant a lui qualifié et expérimenté. Cela en fait
le cadre idéal pour profiter des nombreuses activités en toute quiétude.
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Summer Camp

KNOWLEDGE
0 SHARE

Famous for its quality education,
ENSR benefits from more than 60 years
‘ = of experience in organizing summer camps.
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Réputée pour la qualité de son enseignement, ’lENSR
bénéficie d’'une expérience de plus de 60 ans
dans l'organisation de camps d’été.
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NRPIGAL DAY




Learwning

Every morning, English and French classes
tailored to all levels are taught in small groups
of 4 to 7 students. From beginners to fluent speakers,
all children are welcome!

Tous les matins, des cours d’anglais et de frangais adaptés
a tous les niveaux sont dispensés par petits groupes
de 4 a7 étudiants. Qu’ils soient débutants ou expérimentés,
tous les enfants sont les bienvenus!




In the afternoon, outdoor
activities take precedence!
The fresh mountain air, summer
weather and local infrastructures
offer many possibilities. In the
evening, it will be time to play
games, watch movies and enjoy
disco parties !

L’apres-midi, les activités en plein air
sont a I’honneur! L'air pur de la montagne,
le temps estival et les infrastructures
locales offrent de nombreuses possibilités.
Le soir, place aux jeux, aux films
et bien sOr a la féte !




FOR SPORTS
NATURE LOVERS

Crédits photographiques: Dom Smaz
Conception et graphisme: WGR Communication
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+41 21 654 65 00
info@ensr.ch
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ECOLE NOUVELLE

DE LA SUISSE ROMANDE
4

Chemin de Rovéréaz 20
Case postale 161
CH-1000 Lausanne 12
Switzerland
www.ensr.ch
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Summer Camp

Hoétel Suisse
Champéry, Valais
Switzerland
www.ensr-summer.ch



